
 

 

Если он отправится в больницу для расследования, то сможет выяснить, говорит ли она правду.

 

Лицо Хо Чжэнгана было окутано мраком. Атмосфера вокруг него стала мрачной.

 

Как большая шишка, проведшая всю свою жизнь в деловом мире, его ауру и присутствие
нельзя было недооценивать.

 

- Хо Цзинцзин, ты сможешь сохранить лицо? Ты не замужем и уже сделала аборт, убив
невинного ребенка. Неужели ты умрешь без мужчины? - Хо Чжэнган хлопнул по столу, и
чашки на столе несколько раз задрожали. Хо Цзинцзин была так потрясена, что слезы потекли
из ее глаз, когда она всхлипнула.

 

В этот момент Хо Цзинцзин почти задыхался от слез. Ей оставалось только спрятаться рядом с
Гу Яньвэй и Чжоу Юньси.

 

- Дядя Хо, это, наверное, недоразумение. - Гу Яньвэй попыталась объяснить, но вскоре поняла,
что ее объяснение никого не убедит.

 

У Хо Чжэнгана сложилось хорошее впечатление Гу Яньвэй. Когда она услышала, что Гу Яньвэй
говорит за Хо Цзинцзина, он внимательно выслушал ее.

 

- Она поехала в больницу. Какое тут может быть недоразумение? - Миссис Хо вела себя



высокомерно. Хо Цзинцзин вызывала у нее отвращение.

 

Много лет назад мать Хо Цзинцзин соблазнила Хо Чжэнгана своим прекрасным лицом.

 

Теперь гнев, который госпожа Хо подавляла столько лет, наконец-то вырвался наружу.

 

- Почему ты плачешь? Ты - неблагодарная. Семья Хо находится в беспорядке из-за таких
людей, как ты!

 

Чжоу Юньси видела, что Хо Цзинцзин ужасно ругают, и боялась, что ее собственная дочь будет
вовлечена в это дело. Она лукаво потянула за край рубашки Хо Цзинцзин, чтобы остановить ее
от разговора.

 

Гу Яньвэй виновато посмотрела на Хо Цзинцзина, показывая, что она ничего не может сделать.

 

Хо Цзинцзин был избалован в течение стольких лет. Это был первый раз, когда отец пришел в
ярость. Она не могла врать, но чувствовала обиду: - Да, у меня есть парень. А ты как думаешь?
Только из-за одной фразы от Гу Руочу ты больше не хочешь видеть меня своей дочерью? Гу
Руочу, ты считаешь себя невиновной? Сестра Яньвэй и я были свидетелями неоднозначных
отношений между вами и этим человеком. Кто знает, может быть, вы уже действовали за
спиной моего брата...

 

- Хо Цзинцзин, заткнись!

 



Простые слова Хо Наньчэня так напугали Хо Цзинцзин, что она побледнела и не осмелилась
сказать больше ни слова.

 

Хо Цзинцзин хотел унизить Гу Руочу. Ей отчаянно хотелось размазать Гу Руочу перед Хо
Чжэнганом и старой госпожой Хо.

 

В глазах Хо Наньчэня появилась угроза, когда он взглянул на нее: - Какая невинность может
быть у замужней женщины?

 

Они все были ошеломлены. Госпожа Хо первой поняла смысл его слов и слегка кашлянула от
смущения.

 

Хо Наньчэнь посмотрел на Гу Руочу сбоку и наклонился ближе. Было очевидно, что он говорит
за нее.

 

Гу Руочу осознала, что расстояние между ними сократилось, только когда его дыхание
достигло ее уха.

 

У нее екнуло сердце, и ей захотелось уйти потихоньку. Однако он наклонился ближе и
прошептал ей на ухо: - Мадам, ты согласна?

 

Хотя его голос был тихим, он был достаточно громким, чтобы его услышали окружающие.
Слова Хо Наньчэня стоили больше, чем дюжина их слов.

 



Гу Яньвэй никогда не думала, что ей придется обнимать друг друга на глазах у всех. Его рука,
естественно, обхватила руку Гу Руочу, а глаза Гу Яньвэй были полны ревности и ненависти.

 

Если бы Чжоу Юньси не удержала ее, она, возможно, потеряла бы контроль над своими
эмоциями.

 

Гу Руочу встретилась с ним взглядом и замерла. Однако она все еще слышала ритм
собственного сердцебиения.

 

Хо Наньчэнь внимательно смотрел. Как и прежде, он пристально посмотрел на нее глубоким
взглядом.

 

Казалось, он с интересом разглядывает ее.

 

Его глаза были похожи на темное море звезд, которые вспыхивали с блеском, который она не
могла ясно разглядеть.

 

Взгляд Хо Наньчэня заставил Гу Руочу почувствовать себя неловко. Ее лицо вспыхнуло, а
сердце бешено заколотилось, но она не могла этого избежать, как ни старалась.

 

- Цзинцзин, перестань валять дурака. - Старая госпожа Хо уже приняла решение после
просмотра этой сцены. Ее голос был суровым и уверенным.
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